vérunt setérni Patris Filium.

POSTCOMMUNIO - Concé-
de, miséricors Deus, fragilati
nostree preesidium: ut, qui
sanctee Dei Genitricis festivi-
tatem preevenimus; interces-
siénis ejus auxilio, a nostris
iniquitatibus resurgamus. Per
eundem Déminum nostrum.
Pripominka sv. Eusebia:
POSTCOMMUNIO - Refécti
cibo potaque ceelésti, Deus
noster, te supplices exoré-
mus: ut, in cujus haec comme-
moratiéne percépimus, ejus
munidmur et précibus. Per
Doéminum nostrum.

nesly Syna Otce vé¢ného.

PO PRIJIMANI - Udsl,
milosrdny BoZe, pomoc nasi
kiehkosti, abychom, ktefi
slavime svatvecer svatku
Rodic¢ky Bozi, piispénim jeji
pfimluvy povstali ze svych
hiichti. Skrze téhoz Pana
naseho Jezige Krista.

PO PRIJIMANTI - Ob¢erstveni
pokrmem a napojem nebes-
kym, Boze nas$, snazné tebe
prosime, abychom, na jehoz
pamatku jsme toto piijali,
toho i chréanéni byli prosba-
mi. Skrze Pana naseho.

V elektronické podobé najdete na www krasaliturgie.cz — Ke stazeni —

Texty ke msi svaté

Svatvecer Nanebevzeti blahoslavené Panny Marie

INTROITUS (Ps. 44, 13 et 15-
16) Vultum tuum depreca-
btntur omnes divites plebis:
adducéntur Regi virgines
post eam: préximee ejus ad-
ducéntur tibi in leetitia et ex-
sultatione. (Ps. ib. 2) Eructavit
cor meum verbum bonum:
dico ego 6pera mea Regi. V.
Gloéria Patri.  Non dicitur Gléria.
ORATIO - Deus, qui virgina-
lem aulam beédtee Mariee, in
qua habitares, eligere digna-
tus es: da, quéésumus; ut, sua
nos defensiéne munitos, ju-
cundos facias suee interésse
festivitati. Qui vivis et regnas.
Pripominka sv. Eusebia, vyznavace:
ORATIO - Deus, qui nos
beéti Eusébii, Confesséris tui,
adnnua sollemnitate leetificas:
concéde propitius; ut, cujus
natalicia célimus, per ejus ad
te exémpla gradidmur. Per
Doéminum.

LECTIO libri Sapiéntiae (24,
23-31).

Ego quasi vitis fructificavi su-
avitatem odoris: et flores mei
fructus honoris et honestatis.
Ego mater pulchree

VSTUP (Z. 44, 13 a 15-16)
Pfed tvafi tvou se budou ko-
fiti véechna bohata knizata li-
du; za ni uvedeny budou ke
Krali panny, druzky jeji pii-
vedeny budou k tobé s rado-
sti a jasotem. (Z. tamt. 2) Srd-
ce moje kypi slovem blahym,
vénuji své dilo Kréli. V. Slava
Otci. Netika se Gloria.

MODLITBA - BoZze, jenz jsi
racil zvolit panensky klin za
svlyj ptibytek, dej, prosime,
abychom, jeji jsouce ochranou
hajeni, radostné mohli se
zlcastniti jeji slavnosti. Jenz
zZije$ a kralujes.

MODLITBA - Boze, jenz nés
svatého Eusebia, Vyznavace
svého, vyro¢ni slavnosti obla-
Zuje$, popfej milostivé, abyc-
hom, jehoZ narozeniny slavi-
me, jeho pfiklady k tobé kra-
celi. Skrze Pana.

CTENI z knihy Sirachovcovy
(24, 23-31).

Ja jako kmen vinny ra$im
libovonng, z kvét mych plo-
dy jsou skvostné a piebohaté.
Ja jsem matka krasného milo-



dilectiénis et timoris et agniti-
6nis et sancte spei. In me
gratia omnis viee et veritatis:
in me omnis spes vitee et vir-
tatis. Transite ad me, omnes
qui concupiscitis me, et a
generationibus meis implé-
mini, Spiritus enim meus su-
per mel dulcis, et heréditas
mea super mel et favum. Me-
moéria mea in generationes
seeculérum. Qui edunt me,
adhuc esdrient: et qui bibunt
me, adhuc sitient. Qui audit
me, non confundétur: et qui
operantur in me, non peccé-
bunt. Qui elicidant me, vi-
tam setérnam habébunt.

GRADUALE - Benedicta et
venerdbilis es, Virgo Marfa:
que sine tactu pudéris
invénta es Mater Salvatoris.
V. Virgo Dei Génitrix, quem
totus non capit orbis, in tua
se clausit viscera factus
homo.

EVANGELIUM t Sequéntia
sancti Evangélii secandum
Lucam (11, 27-28).

In illo témpore: Loquénte Je-
su ad turbas, extéllens vocem
queedam mulier de turba, di-

vani, bdzné, poznani a svaté
nadéje. Ve mné je vSecka mi-
lost k Zzivotu pravdy, ve mné
je vsecka nadéje v zivot ctno-
sti. Pristupte ke mné v8ichni,
kdoz touzite po mné, abyste
plody mymi se nasytili. Ne-
bot na mne mysliti sladko je
nad med, a miti mne za podil
plast medu prevysuje. Pamat-
ka mad bude do poslednich
kolen. Kdoz mne jedi, budou
dale la¢néti, a kdo mne piji,
budou déle zizniti. Kdo mne
poslusen jest, nebude zahan-
ben, a ktefi se o mne naméaha-
ji, nezhiesi. Ktefi mne vys-
vétluji, véeneé ziti budou.

STUPNOVY ZPEV - Poze-
hnana a tctyhodn4 jsi, Panno
Maria, ktera jsi bez poruseni
cudnosti shledana byla Mat-
kou Spasitele. V. Panno, Ro-
dicko Bozi, ten, jehoZ neobsé-
hne cely svét, stav se clové-
kem, uzavtel se v Zivot tvdj.

EVANGELIUM t Pokracova-
ni sv. Evangelia podle Lukase
(11, 27-28).

Za onoho ¢asu, kdyz mluvil

Jezi$ k zastuptim, pozdvihla
jedna Zena ze zastupu hlasu a

xit illi: Bedtus venter, qui te
portavit, et Ubera, quee
suxisti. At ille dixit:
Quinimmo beéti, qui dudiunt
verbum Dei, et custédiunt
illud.

OFFERTORIUM - Beata es,
Virgo Maria, quae Omni-
um  portasti  Creatérem:
genuisti, qui te fecit, et
in eetérnum pérmanes Vir-

go.

SECRETA - Miunera nostra,
D6- mine, apud cleméntiam
tuam Dei Genitricis commén-
det oratio: quam idcirco de
preesénti século transtulisti;
ut pro peccatis nostris apud
te fiducialiter intercédat. Per
eindem Déminum nostrum.
Pripominka sv. Eusebia:

SECRETA - Laudis tibi,
Do6mine, hoéstias immolamus
in tuérum commemoratiéne
Sanctérum: quibus nos et
preeséntibus éxui malis con-
fidimus et futdris. Per Démi-
num nostrum Jesum Chri-
stum, Filium tuum.

COMMUNIO - Beata viscera
Mariee Virginis, quae porta-

fekla jemu: Blahoslaveny Zzi-
vot, ktery tebe nosil, a prsy,
kterych jsi pozival. Ale on
pravil: OvSem blahoslaveni,
ktefi slysi slovo Bozi a ostii-
haji ho.

OBETOVANIT - Blahoslavena
jsi, Panno Maria, ktera jsi no-
sila Stvofitele veskerenstva;
porodila jsi toho, jenz té stvo-
fil, a na véky ztstavas Pan-
nou.

TICHA MODLITBA - Pane,
necht doporuci tvé milosti
nase dary pfimluva Bozi Ro-
dicky, kterou jsi proto z toho-
to svéta prevedl, aby se za
hfichy nase s davérou u tebe
pfimlouvala. Skrze téhoz

Nox

Pana naseho Jezise Krista.

TICHA MODLITBA - Tobg,
Pane, pfindsime na pamatku
tvych Svatych obéti chvily,
pro néz doufame, Ze budeme
zbaveni béd ptitomnych i
budoucich.  Skrze  Péna

naseho Jezise Krista, Syna
tvého.

K PRIJIMANI - Blazené u-
troby Marie Panny, které



